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Piekny i Szaraczek

W dawnych czasach zyto w Indiach stado jeleni. Rzgdzit nimi dorodny i silny jeleni krdl.
Miat on dwéch synéw. Obaij byli wysocy i zgrabni, ale jeden miat siersé nadzwyczaj po-
tyskujaca, srebrzystq i dlatego nazywali go Pieknym. Drugi miat siers¢ szarqg i nazwano
go Szaraczkiem. Kiedy maqdry jeleni krél sie zestarzat wezwat pewnej wiosny swych sy-
néw i tak im powiedziat:

— Wkrétce na polach zacznie dojrzewac ryz. Ludzie bardzo troskliwie pilnujg wtedy
swych pél. Jelenie jednak zawsze lubity na nie sie zakradaé. Mysliwi, ktérzy tam juz cze-
kali, zabijali wielu naszych braci. Dlatego postanowitem podzieli¢ cate stado na dwie
czesci i kazdy z was poprowadzi swych braci do lasu w pobliskich gérach. Pamietaicie
— mowit stary kré6l — musicie prowadzic¢ jelenie z dala od pél i wsi, gdyz tam bedq cze-
kaé mysliwi!

Jeler zwany Pieknym postepowat zgodnie z radg ojca. Nie zblizat sie do wsi i omingt
pola z ryzem, gdzie czaili sie mysliwi. Szaraczek postanowit skréci¢ droge. Przechodzit
przez ryzowe pola koto wiosek. Jelenie skubaty rosnqgcy ryz i wiele z nich wpadto w za-
stawione przez rolnikéw putapki. Inne zostaty zabite przez mysliwych. Kiedy po zbiorach
ieleni krél czekat na swych synéw i ich stada, okazato sie, ze powrdcity wszystkie te, kio-
re prowadzit Piekny. Szaraczek natomiast wrécit sam. Reszta jego stada przepadta. Je-
leni krél powiedziat wiedy:

To nieszczescie, gdy gtupiec prowadzi.
Dlatego ufaj tylko mgdremu.

Stary jelen dobrze wam tu radzi.

Nie dajcie sie prowadzi¢ gtupiemu.




Pies i ston

W Indiach méwi sie, ze ston i pies sq najwiekszymi wrogami, podobni jak kot
i mysz. Psy lubig gtosno szczekaé, gdy tylko zobaczg stonia, a rozdraznione stonie
przepedzajq zawsze szczekajqgce psy.

Pewien maharadza miat olbrzymiego stonia, z ktérego byt bardzo dumny. W sg-
siedniej wiosce zyt zabiedzony, bezpanski pies. Pewnego razu zakradt sie on cichut-
ko do zagrody stonia i tapczywie zaczagt wylizywaé resztki jedzenia jakie spadty za
ziemie, kiedy stor byt karmiony. Od tego czasu coraz czesciej odwiedzat pomiesz-
czenie, gdzie przebywat olbrzym, a ze zachowywat sie po cichu, stoii go nie prze-
ganiat. Po pewnym czasie wychudzony przybteda zmienit sie w silnego, groznie wy-
glgdajgcego psa. Ston tymczasem przyzwyczait sie do jego obecnosci, a wkrétce
nawet zaprzyjaznit sie z psem. Wtedy to mozna byto obserwowag, jak wielki olbrzym
podnosi trgbq swego przyjaciela i kotysze go wysoko w gérze. Tak wyglgdaty ich
beztroskie zabawy.

Zdarzyto sie jednak pewnego razu, ze wedrowny handlarz kupit od dozorcy
stonia tego groznie wyglgdajgcego psa. Gdy go zaprowadzit do swej wsi, uwigzat
na tancuchu, aby strzegt domostwa. Biedy pies szczekat i wyt z rozpaczy. Nawet
jedzenia nie chciat tkng¢.

W innym miejscu, w tym samym czasie rozpaczat pozbawiony przyjaciela stoi. Tez
nie chciat jes¢ i zaczqt niebezpiecznie chudngé. Zaniepokojony maharadza polecit
ijednemu z ministréw, aby zbadat przyczyne tego dziwnego zdarzenia. Kiedy zbada-
no stonia, okazato sie, ze jest on zdrowy i tylko bardzo smutne oczy i brak apetytu
wskazywaty, ze wielkie zwierze czyms sie trapi. Minister doszedt do wniosku, ze po-
wodem smutku stonia musi by¢ rozstanie z kim$ bliskim. Dopiero wtedy wydato sie,
ze dozorca sprzedat jego przyjaciela — psa — jakiemus cztowiekowi. Nie wiedziano
iednak, skad pochodzi handlarz.

Maharadza rozkazat, aby wszystkie psy w catym kraju na jeden dzien puscic¢ wol-
no i pozwoli¢ im biegaé, gdzie zechcq. Uwolniony, nasz psi bohater, oczywiscie szyb-
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ko pobiegt do swego przyjaciela — stonia. Ten zaryczat gtosno z radosci i zaczat, jak
dawniej, husta¢ go na trgbie. Teraz juz nikt nie $miat ich rozdzielaé. | zyli dtugo
i szczesliwie. A maharadza powiedziat:

| wrég moze stac sie przyjacielem,
kiedy go dobrze poznasz i zrozumiesz.
Przyjazn moze by¢ uzdrowicielem,

iesli tylko przyjazni¢ sie umiesz.

Kioctliwe wydry

Dawno, dawno temu na pétnocy Indii zyt wilk, ktéremu zachciato sie zakosztowag, jak
smakuije ryba. Rzekt do zony:

— Péjde zapolowaé na ryby.

Jednak jako zwierze lgdowe nie umiat ich ztapaé. Postanowit uzy¢ fortelu. Zaczait sie
nad rzekq aby przyjrze¢ sie, jak wydry bedq towi¢ ryby.

Dwie wydry wtasnie w tym czasie dostrzegty piekng wielkg rybe. Rzucity sie obie do
wody i obie jg chwycity w tym samym czasie. Po wyciggnieciu ofiary na brzeg jedna
z nich rzekta:

— Ja pierwsza chwycitam rybe, wiec mnie nalezy sie ta potowa z gtowq, ty za$ sio-
stro wezmiesz te z ogonem.

Druga wydra zaprotestowata:

— To ja pierwsza jg chwycitam. Mnie nalezy cie cze$¢ z gtowaq.

Takim sposobem wdaty sie w coraz bardziej zaciety spér. Gotowe byly nawet sie po-
bi¢ i pogryz¢. Zobaczyty wilka i wpadty na pomyst, aby ten rozsqdzit, ktéra z nich ma ra-
cie. Wilk wzigt rybe, oderwat gtowe i dat jednej siostrze. P6zniej oderwat ogon i dat go
drugiej. Sam wzigt reszte, czyli prawie catg rybe i powiedziat, ze ta mu sie nalezy jako
wynagrodzenie dla sedziego.



Stare drzewo

Dawno, dawno temu na pétocy Indii zyto w cieniu wielkiego drzewa banianowego troje
przyjaciét: przepiorka, matpa i ston. Byli dobrymi kompanami, lecz niekiedy dochodzito miedzy
nimi do kiétni. Zdecydowali tedy, ze wszelki spory miedzy nimi powinno rozstrzygag to z nich,
kt6re jest najstarsze. W owych czasach bowiem ceniono doswiadczenie nabywane z wiekiem
i uwazano, ze miodsi powinni starszych darzyé¢ respektem. Zwierzeta nie znaty jednak daty
swych urodzin. Przepiérka znalazta sposdb, jak femu zaradzi¢. Zwrdcita sie do stonia:

— Powiedz przyjacielu, kiedy bytes maty, jak wielkie byto to drzewo banianowe, pod
ktérym teraz siedzimy?

Ston zastanowit sie chwile i odpart:

— Kiedy bytem dzieckiem, to drzewo byto juz wielkie. Lubitem ociera¢ sie o jego
zmurszaty pien. Lubitem odpoczywaé po obiedzie, kryjgc sie w jego cieniu.

Teraz przepidrka zapytata matpy:

— Ay, przyjaciétko, jakim pamietasz to drzewo z czasu twego dziecinstwa?

— Gdy bytam dzieckiem, to drzewo byto tak wielkie jak teraz. Lubitam z kolezankami
skaka¢ po jego gateziach, bawiqc sie w berka. To byty piekne czasy.

Teraz stof i matpa zapytaty przepidrke.

— Aty jakim pamietasz to drzewo?

Przepiérka usmiechneta sie i zaczeta swojg opowiesé.

— Gdy bytam dzieckiem, lubitam biegac¢ po lesie, ktéry rosnie w poblizu. Bardzo lu-
bitam owoce banianu. Objadatam sie nimi do syta. Pamietam kiedy raz, na tej polanie,
upuscitam jedno nasionko banianu i z niego wtasnie wyrosto to wielkie drzewo, pod ki6-
rym teraz siedzimy.

Teraz juz wszyscy przyjaciele wiedzieli, ktére z nich urodzito sie najdawniej. Od tego
czasu wszystkie spory rozstrzygata przepiérka i jako najstarsza cieszyta sie ogélnym po-
wazaniem i respekiem.

Tittira-dzataka
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Paw pyszalek

Dawno, bardzo dawno temu rézne zwierzeta mieszkajgce w Indiach postanowity wy-
braé¢ swoich kréléw. Te, ktére miaty cztery nogi obraty na kréla wielkiego lwa. Zwierzeta
morskie wybraty wielkq rybe. Ptaki zgromadzity sie u podnéza Himalajéw i ustality, ze ich
krélem zostanie Ztoty tabedz. Kiedy mineto kilka lat, w rodzinie kréla ptakéw dorosta
piekna panna — Ztota Ksiezniczka. Ojciec bardzo jg kochat i ulegat wszystkim jej kapry-
som. Zgodzit sie réwniez aby ksiezniczka sama wybrata sobie przysztego meza. W tym
celu krél obwiescit, ze wszyscy ptasi kawalerowie maijg sie zebra¢ na polanie u stép gor,
w kraju, ktéry nazywat sie Nepal. Przybyty ptaki z catych Indii, a nawet niektérzy kawale-
rowie przylecieli az z Tybetu. Byty tam piekne tabedzie, zwinne sokoty, kolorowe bazan-
ty, mgdre sowy, $nieznobiate gesi i wiele, wiele jeszcze innych ptakéw. Ksiezniczce
spodobat sie jednak najbardziej kolorowy ze wszystkich — paw. Miat donosny gtos, pi6-
ra na ciele mienity sie szmaragdowo, a wielki ogon miat wszystkie kolory teczy.

Wszyscy ptasi kawalerowie zblizyli sie, aby pogratulowaé mu szczescia. Przyjmowat
pochwaty z zadowoleniem, a na koniec postanowit zaprezentowaé catq swojq krase.
Nadat sie, rozstawit szeroko ogon i zaczgt wykonywaé dziwne plgsy. Tanczyt tak i tanczyt
w koto, az znudzit wszystkie zebrane ptaki. Odwrdcity sie od niego i oddality, a on jesz-
cze tanczyt zapamietale. Zagniewat sie ptasi krél — Ztoty tabedz. Zawstydzita sie ksiez-
niczka. Powiedziata ojcu:

— Nie chce miec¢ za meza takiego pyszatka. Nie chce go wiecej widziec!

Zgodzita sie zosta¢ zong przyzwoitego, skromnego tabedzia, kiéry przyleciat na uro-
czystosci z sgsiedniego kraju.

Nacca-dzataka
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O psie, co sie nazywalt Srebrzysty

Dawno temu w Indiach panowat krél, kiéry bardzo szczycit sie swoim rydwanem.
Pewnego razu zostawit go w ogrodzie, gdyz nastepnego dnia wczesnie rano miat udaé
sie w podréz. W nocy, gdy juz posneli pacholikowie pilnujgcy powozu, z patacu wybie-
gty ulubione psy kréla. Byty one zawsze rozpieszczane i czesto pozwalaty sobie na nie-
stosowne zachowanie. Podobnie i tym razem poszarpaty, pogryzty, a nawet czesciowo
zjadty skérzane pasy mocujgce krélewski rydwan. Rankiem nastat wokét pojazdu wielki
harmider. Wszyscy szukali winnych. Kto sie osmielit popetni¢ takqg niegodziwos¢?

Pachotkowie pilnujgcy zazwyczaj pséw zabawiali sie tego wieczoru grq w karty i nie
chcieli sie przyzna¢ do swej nieuwagi. Zakrzyczeli:

— To na pewno sprawka, tych niecnych, bezparskich pséw z miasta. Podkradty sie
do ogrodu i zawsze gtodne, uszkodzity skérzang uprzgz rydwanu.

Rozgniewat sie krél srodze. Rozkazat zabi¢ wszystkie psy w miescie. Zaczeto sie wiel-
kie polowanie na biedne zwierzeta. Te uciekty i schowaty sie w zaroslach na starym
cmentarzu. Od dawna miat tam swoje legowisko krél wszystkich pséw, ktérego nazywa-
no Srebrzystym z powodu jego siwizny.

— Ratuj nas, panie! Rozkazano nas wszystkie zabi¢, a przeciez jesteSmy niewinne.
Tylko w tobie mozemy mie¢ nadzieje. Tylko ty jestes wystarczajgco madry, aby nas uchro-
ni¢ — krzyczaty wystraszone psiska.

— Pozostaricie tu na cmentarzu, a ja sie udam do kréla — zalecit Srebrzysty.

Wszyscy w miesci cenili psiego kréla, totez nikt go nie zatrzymywat w drodze do pa-
tacu. Swym madrym i stanowczym spojrzeniem zmusit réwniez warte, aby go przepu-
Scita do krélewskich komnat. Na koniec stangt przed obliczem wtadcy, poktonit sie i za-
pytat:

— Panie, znany jestes ze swej sprawiedliwosci. Chciatem zapytaé, czy wszystkie psy
w miescie majqg zostac zabite?

— Tak — odrzekt krél.
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— Czy Twoje, panie, psy z patacu réwniez? — zapytat Srebrzysty.

— Nie, fe nie. One nie dopuscityby sie podobnego czynu — odpowiedziat krél.

— O panie, czyz nie powinny by¢ za swéj czyn odpowiedzialne jedynie fe psy, ktére
uszkodzity twéj pojazd? — pytat dalej Srebrzysty.

— A potrafisz stwierdzié, kidre sg winne? — pytat krél.

— Pozwdl panie, ze przeprowadze prébe.

Srebrzysty zarzqdzit, aby studzy ugotowali mlecznq zupe i dodali do niej szorstkiej tra-
wy rosnqgcej hieopodal patacu. Nastepnie kazat tak sporzgdzong zupg nakarmic wszyst-
kie patacowe psy. Nie mineto pét godziny, a psy zaczety wymiotowaé. Zwracaty zupe,
trawe, ale réwniez kawatki skérzanej uprzezy z krélewskiego rydwanu. Teraz juz byto
wiadomo, ktére psy sg winne, a kiére niestusznie posgdzone.

Krél cofngt swéj poprzedni rozkaz zabijania pséw i przyjgt Srebrzystego na dwér ja-
ko swego doradce do spraw zwierzat.
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Zioty labeds

Dawno, dawno temu w Indiach zyta uboga wdowa z dwiema cérkami. Jedna z nich
byta skromna, pracowita i cicha. Druga byta zarozumiata; zamiast pracowaé snuta tyl-
ko marzenia, jak zostaé bogatq. Pewnego razu dziewczeta spotkaty na tqce pieknego
tabedzia. Miat on na dodatek wszystkie piéra ztote. Dziewczeta zaprowadzity go do
swej zagrody i ukryty przed obcymi. Bardzo sie cieszyty, Ze majg u siebie tak cennego
ptaka. Ich rado$¢ wzrosta jeszcze, kiedy pewnego razu tabedz zgubit jedno ze swych
piér i okazato sie, ze byto ono cate ze ztota. Zaniosty je do miasta, gdzie dostaty za nie
duzo pieniedzy. Po drodze do domu kupity duzo takoci i piekne stroje.

Ta z dziewczyn, kiéra byta chytra, naméwita matke, aby nie czekaé, az tabedziowi
znéw wypadnie jakies piérko, a raczej wyrywaé mu po jednym co jaki$ czas. Tak sie tez
stato. Coraz czesciej dziewczeta biegaty do miasta i w zamian za ztote piéra znosity do
domu coraz wiecej fatataszkéw. Wszystkiego byto jednak mato takomej dziewczynie.
Pewnego razu powiedziata:

— Ten ztoty tabedz pewnie niebawem od nas odleci. Wszystkie tabedzie przeciez kie-
dys odlatujg. Oskubmy go ze wszystkich piér i wiedy bedziemy naprawde bogate. Nigdy
juZ nie zaznamy biedy.

— Tak nie mozna — odezwata sie skromna siostra. — Chciwos$¢ nigdy nie poptaca.

Nie postuchaty jednak gtosu rozsqgdku ani chytra siostra, ani chytra matka. Powyrywa-
ty tabedziowi wszystkie ztote piéra. Ptak drzat teraz z zimna, ale one sie tym wcale nie
przejmowaty. Zaniosty czym predzej ztote piéra do miasta i kupity tyle strojéw, btyskotek
i takoci, ze musiaty wynajgé wéz, aby je zawidzt do domu.

Szybko zjadty smakotyki. Cze$¢ musiaty wyrzucié, bo kupity za duzo. Nowe suknie
szybko ubrudzity. Inne drobiazgi pogubity. Czekaty, kiedy tabedziowi wyrosng nowe pié-
ra, aby mogty je znéw sprzedaé. Tym razem jednak ptakowi nie wyrastaty piéra ztote,
a tylko biate. Kiedy byty dostatecznie duze, aby ptak mégt pofrungé, tabedz opuscit nie-
goscinng zagrode. Mqdrzejsza dziewczyna wyjechata do innej wsi, gdzie znalazta pra-
ce, a dwie chytruski do korica zycia klepaty biede i ktdcity sie, kto jest winien takiej sytuacii.

Suwannahamsa-dzataka
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Zuraw i krab

Dawno, dawno temu w pétnocnych Indiach, nieopodal dwéch stawéw, matego i du-
zego, mieszkat zuraw. Lubit on od czasu do czasu towi¢ w tych stawach ryby. Jednego
lata nastata w okolicy wielka susza. Maty staw robit sie jeszcze mniejszy, a ryby sttoczo-
ne martwity sie o swojq przyszto$¢. Pewnego wieczoru zuraw byt swiadkiem ich narze-
kan na niepewne czasy. Wpadt witedy na pomyst, jak nie trudzqc sie, wytowi¢ wszystkie
ryby. Zblizyt sie zatroskany do wody i zaczgt méwic:

— Tak, tak, bardzo mi was szkoda. Staw niedtugo juz wyschnie. Ja odlece, ale co be-
dzie sie dziato z wami?

— A masz moze jaki§ pomyst? — pytaty ryby.

— Tu obok jest drugi, duzy i gteboki staw. Mégtbym was przeniesé, ale to ciezka
praca. — biadolit ptak.

— Musimy sie naradzi¢ — odparty ryby.

Naradzaty sie dos¢ dtugo, bo bardzo baty sie zurawia. Na koniec zdecydowaty, ze
wyslg jedng odwaznq rybke na zwiady i niech ona sprawdzi, czy rzeczywiscie obok jest
jakis duzy staw. Zuraw wzigt delikatnie odwazng rybke w dziob, wzleciat w gére i usiadt
na gatezi wysokiego drzewa, kiére rosto opodal. Rybka zobaczyta, ze rzeczywiscie nie-
daleko znajduie sie wielki staw, ktéremu nie grozi wyschniecie. Kiedy zuraw zaniést jg
z powrotem, opowiedziata, co widziata. Ryby zdecydowaly sie, aby zuraw przeniést je
do duzego stawu. Ten wyciggat je jedng po drugiej z wody, unosit w gére, siadat na
drzewie i tu kazdq kolejno zjadat. Objadt sie bardzo, o mato brzuch mu nie pekt. Byt jed-
nak bardzo takomy. Kiedy w stawie nie byto juz zadnej ryby, zobaczyt, ze gramoli sie tam
ieszcze tylko jeden wielki krab. Przeméwit do niego stodkim gtosem:

— Drogi przyjacielu, a ty nie chciatbys tez sie uratowac?

Krab byt jednak ostrozny.

— Jestem bardzo ciezki. Musze sam $ie mocno ciebie chwyci¢, abym nie spadt po
drodze.

Kiedy krab chwycit zurawia za szyje, ten wzniést sie z nim na drzewo, aby go zjesé.
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Tu krab zobaczyt, ze pod drzewem jest duzo osci ryb, ktére nosit zuraw. Powiedziat:

— O niecny, wszystkich chciates oszukaé i pozre¢. Tym razem jednak nie ujdzie ci to
na sucho.

Scisngt mocno szczypcami szyje ptaka, az ten ducha wyziongt. Krab spadt na frawe,
pogramolit sie do wielkiego stawu i opowiedziat rybom historie, jaka przydarzyta sie ich

siostrom z matego stawu.
Baka-dzétaka

Czystosc

Dawno temu w Benares tamtejszy krél miat wspaniatego wierzchowca. Kor byt je-
go ,oczkiem w gtowie” i stajenni bardzo dbali o rqczego, pieknego rumaka. Pewne-
go razu, kiedy zaprowadzono konia do stawu, aby go umy¢, zwierze dotqd spokojne
i postuszne, nie chciato wejs¢ do wody. Kor wierzgat, prychat i caty czas chrapami
waqchat wode.

Poinformowano kréla, ze jego ulubiony wierzchowiec stat sie niepostuszny i by¢
moze co$ mu dolega. Wtadca wystat swego bardzo bystrego ministra, aby zbadat,
co sie koniowi przydarzyto. Minister dowiedziat sie od chtopca stajennego, ze w sta-
wie poprzednio myto bardzo brudnego, dzikiego konia, ktérego dopiero co ztapano
na pobliskim stepie. Mqdre, krélewskie zwierze nie chciato wejs¢ do brudnej wody
i stqd jego dziwne zachowanie. Nie byty to jednak kaprysy, lecz nawyk czystosci. Krél
wtedy powiedziat:

Spojrzcie, nawet zwierze ceni czystosc.
Przyktadem dla niektérych by¢ to moze.
My¢ sie, czystym by¢ — to oczywistosc.
Szczotka, mydto wiele zdziataé moze.
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Gadatliwy z6lw

Dawno, dawno temu w Indiach zyt krél, ktéry miat syna — jedynaka. Chtopiec byt bar-
dzo chetny do nauki, pilny i grzeczny. Miat tylko jedna wade — byt strasznie gadatliwy.
Na lekcjach zawsze przeszkadzat nauczycielowi — bo buzia mu sie nie zamykata.

Pewnego dnia zaniepokojeni studzy przybiegli do patacu i oznajmili, ze jakis z6tw
spadt z nieba, pekt na dwoije i zdecht. Jest to pewnie jakis zty znak. Krélewicz ze swym
nauczycielem pobiegli réwniez zobaczy¢ to dziwne zjawisko.

— Méj panie, ty znasz odpowiedZ na wszystkie trudne pytania. Jak to sie stato, ze
z6tw spadt z nieba? — pytat ksigze.

— Byto to tak, méj panie. Dwie gesi przyjaznity sie z zétwiem. Opowiadaty mu, jak
pieknie jest w Himalajach. On jednak biadat, ze nigdy tam nie dojdzie i nie przekona sie
na wiasne oczy o tych wszystkich cudach. Zyczliwe gesi zaproponowaty mu, ze go prze-
niosq. Trzeba, aby chwycit pyskiem gatgz, a one te gatqz przeniosg w Himalaje. Jednak
pod zadnym pozorem nie moze po drodze sie odzywaé, gdyz wtedy spadnie. Jak ura-
dzili, tak i zrobili. Zadziwiony zétw oglgdat $wiat z wysoka. Przelatywali akurat nad ogro-
dem patacowym, kiedy dzieci ujrzaty ich lecqcych. Zaczety krzyczeé, jakie to dziwy, ze
z6tw leci w powietrzu.

Zdenerwowat sie gadatliwy pasazer podniebny i chciat krzycze¢ do dzieci, aby zaje-
ty sie swoimi sprawami. Ledwie otwart pysk i juz leciat na ziemie z wysokosci.

— Tak oto, ksiqze, z6tw nie umiat utrzymac jezyka na wodzy i widzisz, jak skofczyt.
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Wilk pyszatek

Dawno, bardzo dawno temu w Indiach panowata wielka susza. Wyschty trawy na tg-
kach, a z drzew zaczety opadac liscie. Ptaki poleciaty do innych krajéw, a zwierzeta
opuszczaty swoje kryjéwki i uciekaty z wyschnietego lasu. Wielki wilk, ktéry tam mieszkat
tez zaczat cierpiec gtéd. Nie miat na kogo polowaé. Pewnego razu wyczerpany i bardzo
gtodny spotkat na swej drodze Iwa.

— O, krélu zwierzqt, przyjmij mnie na stuzbe. Bede robit wszystko co zechcesz byle-
bys tylko pozwolit mi zjadaé resztki z twoich uczt.

— Dobrze, wilku. Musisz mi jednak wiernie stuzyé — zaryczat krél zwierzqt. — Masz
codziennie rano biec na gére, ktéra wznosi sie nieopodal mojego legowiska, i tam wy-
patrywac jakiegos bawotu, dzikiego konia albo inne zwierzecia, na ktére warto zapolo-
wac. Gdy je dostrzezesz, musisz szybko przybiec i mnie zawiadomic. Resztki z mojej
uczty bedg naleze¢ do ciebie — tak lew opisat obowigzki nowego stugi.

Przez nastepne tygodnie wilk codziennie wbiegat na gére i wypatrywat zwierzagt, na
ktére pézniej polowat lew. Obu wiodto sie bardzo dobrze. Jedzenia byto pod dostatkiem.
Wilk przytyt. Futro I$nito na nim potyskliwie i byt coraz pewniejszy siebie. Na koniec do-
szedt do wniosku, ze lew bez niego nic by nie zdziatat.

Pewnego razu odezwat sie:

— Stuchai, Iwie. Znudzito mnie juz ustugiwanie ci. Mam zamiar teraz sam polowac
na stonie. Teraz ty bedziesz biegat na wzgérze i wypatrywat, czy jakis nie zbliza sie w na-
szq strone. Jak go zobaczysz, przybiegniesz i powiesz mi, z jakiego kierunku nadchodzi.
Resztka z polowania bedzie dla ciebie.

Kiedy wilk to méwit, starat sie wyglgdaé tak groznie, aby nawet lew go sie bat.

Lew za Smiechem zgodzit sie wypatrzy¢ wilkowi stonia. Po kilku dniach przybiegt do
wilka i zaryczat:

— Wielki stori nadchodzi od strony jeziora. Biegnij, wilku!

Gtupi wilk popedzit, a gdy tylko zobaczyt nadchodzgcego stonia, zaraz na niego sko-
czyt. Ogromne zwierze otrzgsneto sie tylko, tak jak gdyby komar je ukgsit. PéZniej stor
nadepnat na wilka i taki byt koniec pyszatka.
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Sjama ugodzony strzalg

Dawno, dawno temu we wsi nad brzegiem Gangesu, w Indiach, mieszkata rodzina
ubogich rolnikéw. Byli ludzmi bardzo nieszczesliwymi, gdyz oboje przyszli na swiat jako
niewidomi. Jednoczesnie byli ludZzmi nadzwyczaj uczciwymi i poboznymi. Po latach uro-
dzit sie im zdrowy syn, ktérego nazwali Sjama. Synek byt prawdziwg podporg swych
ociemniatych rodzicéw. Pomagat im w chodzeniu po okolicy, robit zakupy, zbierat dla
nich leSne owoce i ziota. Sjame lubili wszyscy ludzie we wsi. On sam zaprzyjaznit sie z je-
leniami mieszkajgcymi w pobliskch kniejach i chetnie sie z nimi bawit.

Panujgcy wtadca tych stron byt zapalonym mysliwym. Regularnie zapuszczat sie
w okoliczne lasy w pogoni za sarnami i jeleniami. Jednego dnia, kiedy mtodzieniec swa-
w okolicy. Dojrzawszy jelenia, wypuscit ze Swistem zatrutg strzate. Ta jednak nie trafita
w jelenia lecz ugodzita Sjame. Zycie szybko zaczeto z chtopca uchodzi¢. Rozpaczat:

— Nie mam wrogéw. Nikogo nie skrzywdzitem, a teraz gine. Kto zajmie sie moimi
biednymi, opuszczonymi rodzicami?

Wzruszyt sie sprawiedliwy krél. Btagat chtopca o przebaczenie. Obiecat, ze bedzie sie
zajmowat jego rodzicami do korica zycia, tak jak swymi wtasnymi. Scena ta spowodo-
wata cud. Bogini lasu zstgpita na ziemie i za pomocg swych nadprzyrodzonych mocy
uzdrowita Sjame. Na koniec przywrécita wzrok jego rodzicom. Krél Benares wydat zarzg-
dzenie, ze od tego czasu nikt nie moze odbiera¢ zycia w jego kraju ani cztowiekowi, ani
zwierzeciu, ani ptakowi.

Sjama-dzataka
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Krél Benares w goscinie u kréla wezy

Dorodny wqz o ztocistej tusce zyt kiedys szczesliwie w krélestwie wezy. Miat piekng
zone Sumane. Pewnego dnia spotkato ich jednak wielkie nieszczescie. Oto gdy w cza-
sie spaceru petzat po drodze, zostat nagle schwytany przez przechodzqcego bramina.
Byt on znanym treserem wezy. Uczyt je tanczy¢ i tymi pokazami zarabiat na zycie. Byt to
okrutny i ztosliwy cztowiek. Bit gady, gtodzit, wystawiat na upat i kurz targowisk. Nowy
wagz byt szczegélnie utalentowany i umiat wykonaé bardzo wiele sztuczek. Stawa jego
rozeszta sie po catym kraju, az wreszcie dotarta do krélewskiego patacu. Rzqdzit wtedy
w Benares sprawiedliwy krél Uggasena. On tez chciat zobaczy¢ widowisko z udziatem
tfresowanego weza.

W tym czasie biedna Sumana wszedzie szukata swego zaginionego matzonka. Do-
wiedziata sie, ze ma on wystepowaé w patacu kréla Uggaseny. Wslizgneta sie tam
wczesniej, tuz przed pokazem. Podpetzta do kréla i do wystraszonego przemoéwita ludz-
kim gtosem:

— Panie, nie béj sie mnie. Jestem Sumana, nieszczesliwa zona weza, kidry bedzie
dawat popis swej sztuki tanecznej. Panie, méj mqz byt zawsze przyzwoitym wezem i nie
zastuzyt na niewole. Uwolnij go, o sprawiedliwy!

Krél kazat weza natychmiast uwolnic. Wtedy oboje, on i zona, staneli przed monar-
chg w ludzkiej postaci. Opowiedzieli mu, jak szczesliwe zycie pedzili w kraju wezy. Opo-
wiesci te zainteresowaty Uggasene tak dalece, ze sam zapragnat, na jakis czas, prze-
nies¢ sie w wezowy $wiat. Tak tez sie stato za pomocq magii.

Uggasena poznat to zadziwiajgce krélestwo, sprawiedliwie rzgdzone przez Kréla
Kampije i wiele sie od niego nauczyt. Powréciwszy do Benares, zakazat dreczenia
Zwierzat.

Kampijja-dzataka
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Malpi krél i wodny demon

Dawno temu w lasach na pétnocy Indii mieszkato duze stado matp, ktére miaty do-
brego i mqdrego kréla. Zebrat on pewnego razu wszystkie matpy i powiedziat:

— W tutejszym lesie rosnie wiele pozywnych owocéw. Sq jednak tu réwniez owoce
trujgce. Zanim zaczniecie jeS¢ je z jokiegos drzewa, zapytajcie mnie o rade, czy owoce
nie sq niebezpieczne. W lesie spotka¢ mozecie tez jeziorka, w kiérych mieszkajqg wodne
demony. Nie pijcie z nich wody, bo demon moze was utopi€ i pozre€. Jak napotkacie no-
we jezioro, zawsze pytajcie mnie o rade.

Postuszne matpy wedrowaty bezpiecznie przez lasy i unikaty trujgcych owocdw. Pew-
nego razy, po dtuzszej wedréwce wszystkie byty bardzo zmeczone i spragnione. W lesie
napotkaty mate jeziorko, w ktérym woda wyglgdata bardzo zachecajgco. Pomne jednak
przestrogi poprosity, aby ich matpi krél najpierw orzekt, czy nie mieszka w nim wodny
demon. Matpi wtadca nikomu nie pozwolit pochylaé sie nad wodg. Sam obszedt jezio-
ro dookota i stwierdzit, ze wszystkie $lady zwierzqt prowadzg tylko ku niemu, a zaden
$lad nie odchodzi od jeziora. Wiedziat juz, ze wszystkie zwierzeta, ktdre przyszty pi¢ wo-
de, juz nie wrdcity lecz zostaty pozarte przez demona. Matpi krél kazat wszystkim swym
poddanym usiqgs¢ wokét jeziora i poczekaé. Po kilku minutach z jeziora wytonita sie
okropna posta¢ demona. Caty byt fioletowy, a oczy miat czerwone. Ztoscit sie dlaczego
matpy nie zblizajq sie do wody, a tylko spokojnie siedzq w poblizu. Matpi krél zapytat:

— Czy ty jeste$ demonem, kitdry pozera zwierzeta?

— Tak — odpart demon — was tez zjem, bo bedziecie musiaty napic sie wody z te-
go jeziora. W poblizu nie ma innego. Ha, ha, ha — zasmiat sie na koricu, a z obrosnie-
tej zielonej mordy pociekta mu $lina.

Matpi krél kazat swej kompanii wyrwaé z pobliskiego zagajnika mtode pedy bambu-
sa, wydmuchaé z nich znajdujqgce sie w Srodku przegrédki i tymi rureczkami pi¢ wode.
Wszystkie matpy pity tapczywie przez rurki, siedzgc w pewnej odlegtosci od jeziora. Zad-
na nie musiata sie nad nim pochylaé, tak ze demon nie mégt je chwyci€. Ten za$ ztoscit
sie okrutnie. Cata woda falowata i petno byto na powierzchni wielkich bgbli, po tym jak
demon sapat i zgrzytat zebami z gtebi.
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Glupie malpy

Dawno, dawno temu w pétnocnych Indiach obchodzono hucznie jedno ze swiqgt. Krél
tej krainy miat piekny ogréd, z ktérego byt bardzo dumny. Od niedawna zatrudniat w nim
nowego ogrodnika. Chtopak byt mtody i tez pragnat sie zabawié. Musiat jednak co-
dziennie, po zachodzie storica starannie podlewaé wszystkie mtode rosliny. Bat sie wiec,
zZe nie bedzie mégt p6js¢ na uroczystosé i wzigé udziatu w tarnicach. Aby temu zaradzic,
wpadt na pewien pomyst.

W ogrodzie od niepamietnych czaséw mieszkato stado matp. Wiodto im sie tu do-
brze, bo owocéw byto bez liku i nikt ich nie przeganiat. Matpy tez miaty swego kréla, ki6-
ry im rozkazywat. Ogrodnik wezwat go do siebie i zapytat:

— Czy dobrze sie tobie i twoim poddanym wiedzie w tutejszym ogrodzie?

— Tak panie — odpart matpi krél.

— Czy macie dos¢ jedzenia? Czy macie dos¢ swobody? Czy nikt was tu nie
ptoszy? — pytat ogrodnik.

— Wszystko jest, panie, w jak najlepszym porzgdku. Jestesmy tu bardzo szcze-
$liwe — zapewniat matpi krél.

— Mysle, ze mozecie tez co$ dla mnie tez zrobic. Dzi§ wieczorem ide do miasta na
tance. Mamy tu w ogrodzie wiele mtodych drzewek, ktére muszq by¢ co wieczér staran-
nie podlewane. W czasie mej nieobecnosci prosze o nie zadbag, tak aby wszystkie mia-
ty tyle wody ile jej potrzebujqg. Czy zrobicie to dla mnie?

— Oczywiscie, panie. Mozesz iS¢ spokojnie sie bawic.

Po zachodzie storica zebrat matpi krél swojg gromade i nakazat im podlewaé mtode
drzewka tak, aby miaty dosy¢é wody. Matpy jednak zwrdcity sie do niego z zapytaniem:

— Po czym poznamy, ze wszystkie te drzewka bedq miaty dosy¢é wody? Rosng tu
przeciez rozne ich rodzaije.

Matpi krél zamyslit sie. Wreszcie odpowiedziat:

— Wyjmijcie drzewka z donic. Zobaczcie, jakie dtugie majq korzenie. Tym, co maijg
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dtugie korzenie, lejcie duzo wody. Tym zas, co maijq krétkie, lejcie wody mato.

Matpy ochoczo wziety sie do dzieta. Wyrwaty wszystkie drzewka z donic. Nawodnity
je tak, jak zalecat matpi krél, i zadowolone poszty spa¢. Nad ranem, kiedy wrécit mtody
ogrodnik, zastat wszystkie drzewa pokurczone — zwiedniete.

Dobrze sie zastandw, nim poprosisz
gtupca o pomoc. Trudno przewidziec,
co on zrobi. Ty wine ponosisz

za niedbatosé. Musisz o tym wiedzie€.

Aramadusaka-dzataka
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Krol, golgb i sokét

W krélestwie Sibi zyt sprawiedliwy krél Usinara. Miat syna, ktéry odziedziczyt po ojcu
wszystkie jego cnoty. Krél byt ponadto bardzo mitosiernym witadcq i starat sie chronic¢
kazde zycie na $wiecie. Pewnego dnia los poddat kréla frudnej prébie.

Zdarzyto sie, ze w czasie przejazdzki kréla jakis sokét gonit zawziecie gotebia. Ten
w leku schronit sie, siadajqgc krélowi na rece, i poprosit o opieke. Sokét jednak uwazat,
ze krél chroni gotebia bezprawnie, gdyz ptaki te stanowiq pozywienie sokotdw i bez te-
go rodzina sokola zginie. Krél byt jednak zdania, ze skoro gotgb prosi go o pomoc, to nie
moze on jej odmadwic. Sokét jednak upierat sie przy swej racji i nie chciat ustqgpié. Krél byt
w wielkiej rozterce. Na koniec zaproponowat sokotowi, ze odetnie sobie reke, aby ten
zaniést jg swej rodzinie. Postawiono gotebia na wadze, a na drugiej szali krél potozyt
swojq reke. Okazato sie jednak, ze gotgb jest taki ciezki, iz zadna czes¢ ciata kréla nie
moze go przewazy¢. Wtedy krél zdecydowat sie oddaé catego siebie sokolej rodzinie
w zamian za gotebia.

W tym momencie indyjscy bogowie ujawnili swe prawdziwe oblicze, porzucajgc pta-
sie postacie. Stwierdzili, ze chcieli tylko wyprébowaé sprawiedliwos¢ kréla Usinary. Uzna-
i go za najbardziej mitosiernego wtadce, jakiego dotgd udato im sie spotkac.

30




Malpa i krokodyle

Dawno, dawno temu nad wartkq rzekq w Indiach mieszkata bardzo wysportowana
matpa — potrafita bardzo daleko skakaé. W rzece mieszkata zas para krokodyli. Matpa
przyjaznita sie z nimi od dawna. Lubili wspédlnie poplotkowaé o najnowszych wydarze-
niach w lesie. Na rzece byta niewielka wyspa, na kiérej rosto drzewo z bardzo soczysty-
mi owocami mango. Aby dostac sie na te wysepke, sprytna matpa musiata najpierw
wskoczy¢ na wystajgcy z rzeki kamien, a dopiero z niego, dajgc duzego susa, dostawa-
ta sie na wysepke.

Tymczasem w rodzinie krokodyli zaszta spora zmiana. Pani krokodylowa miata nie-
bawem zniesé jaja, z ktérych pézniej wyklutyby sie mate krokodylki. Tak jak to u bedqgcych
W cigzy bywa i ona poczuta ochote na zjedzenie czego$ odmiennego. Tym razem po-
czuta cheé, aby zjes¢é matpe. Poprosita meza, aby upolowat dla niej sgsiadke, ktéra zwy-
kta bawi¢ sie na wysepce. Mgz jednak zapytat:

— Od dawna przyjaznimy sie z tg matpg. Czy wypada zatem jq zje$¢?

— Jesli mnie kochasz i zalezy ci na naszych dzieciach bardziej niz na jakims obcym
stworzeniu, to mi jq upolujesz. Jesli nie, to zaraz od ciebie odptyne i w dole rzeki znajde
sobie lepszego meza — zdecydowanym gtosem odpowiedziata krokodylowa.

— Dobrze juz, dobrze. Przyniose ci te matpe. Tylko sie nie denerwuj — uspokajat
ja magz.

Kiedy matpa pozywiata sie na wysepce owocami mango, krokodyl usungt kamier
z rzeki, na ktéry skakata matpa i sam zanurzyt sie w wode tak, ze wystawit czes¢ swe-
go tba. W ten sposéb udawat kamien.

Matpa najadta sie i zamierzata jak zwykle skoczyé na kamien, a z niego na brzeg, ale
spostrzegta, ze kamien jest jakis inny — chyba bardziej wystawat ponad wode. Matpa
byta przebiegta, postanowita sprawdzié, co sie dzieje. Odezwata sie wiec:

— Kamieniu, kamieniu, jak sie dzisiaj miewasz?

Krokodyl pomyslat, ze matpa zawsze rozmawia z kamieniem, i odpowiedziat:
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— Dobrze sie miewam, $Smiato skacz.

Matpa poznata jednak, ze byt to gtos krokodyla. Z wysepki nie byto innej drogi powro-
tu, jak tylko skakaé¢ przez 6w nieszczesny kamien, kidry teraz zostat zamieniony na kro-
kodyla. Matpa byta w putapce. Zapytata jednak:

— Przyjacielu krokodylu, dlaczego polujesz na mnie? Zylismy przeciez tak dtugi czas
zgodnie. Nie nalezy krzywdzi¢ przyjaciét.

— To prawda — odpart krokodyl — jednak pani krokodylowa ma na ciebie chrapke
i nic na to nie poradze.

Biedna matpa zrozumiata, ze tylko jaki$ podstep moze uratowac jej zycie. Powiedzia-
ta wiec:

— Drogi przyjacielu. Rozumiem twojg zone. Trzeba spetniac¢ zyczenia kobiet cie-
zarnych. Rozewrzyj wiec szeroko paszcze, a ja w nig wskocze. Zaniesiesz mnie p6z-
niej zonie.

Matpa wiedziata, ze kiedy krokodyle rozwierajq szeroko paszcze, to zamykajg oczy.
Tak sie stato i tym razem. Matpa skoczyta krokodylowi na nos, gdy ten miat oczy za-
mkniete, i odbiwszy sie od niego, skoczyta na brzeg rzeki. Byta uratowana.
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Lew i dzieciot

Dawno temu, kiedy w Benares rzqdzit krél Brahmadatta, wysoko w Himalajach zyt
zdobny w kolorowe piérka dzieciot. Pracowicie biegty mu dnie. Méwiono, ze leczyt
wszystkie chore drzewa, wydziobujgc z nich larwy kornikéw. Pewnego razu spostrzegt
lwa budzqgcego zawsze strach, ktéry cierpigc, ryczat i bezradnie biegat po puszczy.

— Co ci jest przyjacielu? — zagadnagt dzieciot peten wspétczucia.

— Kos$¢ mi utkwita w gardle. Moze ty mi pomozesz? Nie béj sie, nic ci nie zrobie —
ieczat krél zwierzqt.

Dzieciot zastanowit sie przez chwile, na koniec jednak sfrungt z drzewa. Lew rozwart
szeroko paszcze. Ptak wsadzit mu w poprzek niej kawat gatezi i wtedy wydobyt tkwigcg
gteboko kosé. P6zniej wyjagt zabezpieczajgcg gatqz i odfrungt na drzewo.

— A teraz, co z zaptatg panie lwie? — pytat dzieciot.

— Kto z zyciem uszedt z mej paszczy, ten juz powinien byé zadowolony. Oto za-
ptata — zaryczat lew groznie.

— Wiecej juz ci nie pomoge — odpart ptak. — Kto nieuzyty i niewdzieczny, temu nikt,
nigdy nie pomoze.
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Trzy magdre ptaki

Dawno, bardzo dawno temu w pewnym krélestwie na pétnocy Indii panowat magdry
i sprawiedliwy krél. Jego poddani zyli spokojnie i dostatnio. Bardzo kochali swego wtad-
ce. Ten jednak nie byt szczesliwy. Powodem jego zmariwienia byta bezdzietnosé. Mar-
twit sie, komu przekaze w przysztosci korone.

Pewnego razu krél odpoczywat w ogrodzie pod roztozystym drzewem kasztanu. Gdy
sie obudzit z drzemki, poprzez listowie dostrzegt na szczycie drzewa duze gniazdo, do
ktdrego co jaki§ czas przylatywat wielki ptak. Krél nakazat stuzgcemu wspigé sie na
drzewo i zobaczyé, co zawiera gniazdo. Stuga powiadomit, ze sg tam trzy duze jajka.
Krél nakazat zniesc je ostroznie na dét. Rzeczywiscie, byty tam trzy spore jajka, ale kaz-
de byto inne.

— Czy wiesz do jakiego ptaka nalezq te jajka? — zapytat stuge.

— Nie, panie — odpart chtopak — ale mysliwy na pewno je rozpozna.

Postano wiec po mysliwego. Po obejrzeniu jajek oznajmit:

— Pierwsze jest jajkiem sowy, drugie nalezy do szpaka, a trzecie do papugi.

— Z tych jajek wyklujg sie moje dzieci — postanowit wtadca. Nakazat ostroznie
umiesci¢ jajka w gniezdzie, a stuzgcemu codziennie doglgdag, kiedy wyklujg sie pi-
skleta. Po kilkunastu dniach stuzqcy przybiegt i oznajmit, ze pierwszy maty ptaszek
opuscit juz jajko.

— Mam syna czy corke? — pytat krol.

— Panie, tfrzeba posta¢ po mysliwego. On bedzie to wiedziat — doradzat stuzqgcy.

Mysliwy rzeczywiscie znat sie na ptakach.

— To chtopiec, panie — o$wiadczyt.

Wtadca nakazat przeniesé synka — sowe do patacu i polecit dbaé¢ o niego niarfikom.
Po pewnym czasie stuzqcy oznajmit, ze z drugiego jajka wykluto sie kolejne piskle.
| znéw padto z ust krélewskich podobne pytanie:

— Syn czy corka?
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Sytuacja sie powtérzyta. Wezwany mysliwy oznajmit, ze tym razem urodzita sie
dziewczynka — szpaczek. Po kilku dniach z trzeciego jajka wyklut sie chtopiec — papuz-
ka. Krél bardzo kochat swoje ptasie dzieci i pokochali je tez dworzanie. Nie mingt rok, jak
wszystkie ptaszki zaczety moéwic ludzkim gtosem i byty na dodatek bardzo rezolutne. Na
dwér zawezwano najlepszych nauczycieli z catego kraju, a dzieciaki uczyty sie nadzwy-
czaj pilnie.

Po pewnym czasie krél oznajmit, ze muszq one stangé do egzaminu, aby sprawdzic
na, ile skorzystaty z nauki. Pytania mieli zadawaé sprowadzeni z zagranicy uczeni, cie-
szqcy sie zastuzonym uznaniem w wielu krajach. Pierwszy odpowiadat chtopiec — so-
wa. Egzamin zdat wysmienicie.

— Kim chcesz by¢é w nagrode? — pytat krdl.

— Generatem — odpart malec.

Krél mianowat go generatem i oddat mu we witadanie czes¢ armii.

Dziewczynka — szpaczek — tez doskonale poradzita sobie z trudnymi pytaniami.

— Kim chcesz byé¢, moja cérko? — pytat wtadca.

— Skarbnikiem na twym dworze, panie — odparta panienka.

Powierzono jej opieke nad skarbem kraju. Jako trzeci zdawat egzamin chtopiec —
papuzka. Tez zdat go $wietnie, chyba nawet lepiej niz poprzednicy. | znéw zapytano, kim
chciatby zosta¢?

— Twoim nastepcq, panie — odpart.

— Tak niech bedzie — oznajmit krél.

Teraz juz wiadca byt spokojny o przysztosé swego kraju, wszak miat troje mqdrych
i dobrze wychowanych nastepcow. Wszyscy, ktdrzy znajq historie, mogq zaswiadczyc, ze
rzqdzili oni krélestwem sprawiedliwie i jeszcze pomnozyli jego dobrobyt.
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Niezadowolony osiot

Dawno, bardzo dawno temu w pewnej rodzinie, kiéra mieszkata niedaleko indyjskie-
go miasta Benares, zyty dwa rude osty. Jeden byt wiekszy, wiec nazywano go Duzy Ru-
dy, a drugi mniejszy i nosit przezwisko Maty Rudy. Pracowaty wytrwale w zagrodzie i no-
sity w dni targowe ciezkie paczki do miasta. Tak jak wszystkie osty nie byly zadowolone
ze swego losu, ale mniejszy byt szczegdlnie rozczarowany swoim oslim zyciem. Pewne-
go razu powiedziat do swego brata:

— Nasi gospodarze to bardzo niesprawiedliwi ludzie. Spéjrz tylko, majg oni Swinke
o imieniu Munika i ta nic nie robi przez cate dnie, tylko sie bawi w zagrodzie. Za to do-
staje najlepsze jedzenie. My, ktérzy ciezko pracujemy, karmieni jestesmy tylko owsem
i suchq trawq. A i tego jadta nie dostajemy tyle, ile potrzeba. To bardzo nietadnie ze stro-
ny gospodarzy. Powinno ich spotkaé za to jakies nieszczescie!

— Nie moéw tak, méj bracie — odpart Duzy Rudy. — Wiesz zapewne, ze niedtugo na-
si gospodarze wydajg cérke za maz i bedq urzqgdzaé wesele. Zejdzie sie wielu gosci.
Trzeba bedzie ich godnie nakarmié. Teraz dbajg o Munike, bo chcg, aby do wesela byta
duza i gruba. Wtedy jq zabijq i uraczqg nig gosci. Wierz mi, méj Maty Rudy, ze lepiej nie-
raz gorzej jadag, ale dtuzej zyé, niz by¢ dobrze karmionym, a zy¢ krétko.

Tuz przed weselem stato sie tak, jak powiedziat Duzy Rudy. Dwa skgpo karmione
osiotki zyty i pracowaty w gospodarstwie jeszcze przez dtugie lata.
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